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Pérmbledhje

Waclaw Cimochowski (1912-1982) éshté njé ndér ata albanolog té huaj, té cilét
téré veprimtariné e tyre shkencore e pérgéndruan né hulumtimin dhe studimin e
gjuhés shqgipe

W. Cimochowski i kreu studimet e larta né filologji klasike né universitetin e Vilnas
(Lituani)gjaté viteve 1931-1935 dhe u specializua mé tej né Vjené prané Joklit etj. Mg
1937 géndroi njé vit né Shkodér, ku u interesua pér té njohur me hollési vecorité e sé
folmes sé katundit Dushman, gé i parashtroi né monografiné e tij mjeshtérore né gjuhén
shgipe Le dialecte de Dushmani (Poznanj, 1951).

Ka botuar edhe njé varg studimesh té tjera, duke dhéné ndihmesa me vleré, ndér té
tjera, edhe pér problemin e prejardhjes sé gjuhés shqipe’.

Né monografiné e tij Dialekti i Dushmanit (1951) Cimohovski déshmoi, ndér té tjera,
se kishte studiuar thellésisht strukturén gramatikore té gjuhés shqipe né pérgjithési dhe
té dialektit té saj verior né veganti. Né kété pérfundim arrihet duke gjykuar jo vetém
nga parashtrimi i sakté i fakteve té pérshkruara né até vepér shembullore, por edhe nga
vérejtjet e mprehta mbi gjuhén shqipe dhe mbi dialektet e saj. Kétu poshté po pérmend
dy dukuri morfologjike dhe pikérisht:

[.Né monografiné e tij (1951) Cimochovski ka véné né dukje se né lakimin e emrave té
shqgipes né pérgjithési dallohen dy tema. Ai pohon:

Duke gené se forma e emérores njéjés ndryshon shpesh né ményré té ndjeshme
nga e njéjta formé e shumésit, atéheré i njéjti emér paraqitet me dy tema té
ndryshme...

Pra Cimochowski éshté i pari gjuhétar, qé éshté shprehur shkoqur pér praniné e dy
temave té lakimit t& emrave né gjuhén shqipe. Para tij éshté pohuar vetém é mbaresat
rasore té shumeésit i shtohen formeés sé rasés emérore té kétij numri.

!Shih M. Domi, Studime filologjike, Veprimtaria shkencore e Vaclav Cimohouskit né fushén e al-
banologjisé, SF, 1983, nr.4.



I1. Risia tjetér né sistemin eméror té shqipes, gé u vu né dukje nga Cimochowski, éshté
e karakterit dialektor. Eshté fjala pér pérdorimin e trajtés sé shquar té rasave gjinore,
dhanore, njéjés e shumés, e rrjedhores njéjés edhe né ato raste, ku né pérgjithési pérdoret
trajta e pashquar. Né té folmen e Dushmanit, sipas Cimochowski-t, trajta e shquar e
rasave gjinore, dhanore e rrjedhore pérdoret edhe pas té ashtuquajturés nyjé té pacaktuar
nji, pas péremrave déftoré dhe pas disa péremrave té pacaktuar. Sipas kétij gjuhétari
(1951, 37 v):

Pér sa i takon nyjés sé ashtuquajtur té pacaktuar nji, ajo nuk ndiget gjithashtu
vecse nga trajtat e shquara té gjinores, dhanores dhe rrjedhores njéjés té em-
rave mashkulloré. Meé saktésisht, né kéto rasa né njéjés trajtat e pashquara
nuk shfaqen fare né dialektin e Dushmanit. Pér sa i takon gjinisé femérore,
né rasén gjinore, dhanore e rrjedhore njéjés ka luhatje, sidomos pas péremrit
at ndeshen si trajtat e pashuara ashtu edhe té shquarat

Marré nga: Shaban DEMIRAJ,Gjuha shqipe, Probleme dhe disa figura té
shquara té saj, Tirané, 2003, f. 161, 162, dhe 164.
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